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CONTACTOS AUXILIARES
CONTACTOS AUXILIARES

AUXILIARY CONTACTS

CONTACTS AUXILIAIRES

HILFSKONTAKTE

MODUS 55

SAT Serviço de Apoio Técnico
+351 239 970 132
sat@efapel.com

Serpins,
3200-355 Serpins
Portugal

REF. 55001 REF. 55002

CARACTERÍSTICAS | CARACTERÍSTICAS | CHARACTERISTICS | CARACTÉRISTIQUES | EIGENSCHAFTEN

REF. 55001 REF. 55002
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Tipo de contactos
Tipo de contactos | Type of contacts |
Type de contacts | Typ der Kontakte

NA + NF

Corrente máxima (AUX)
Corriente máxima (AUX) | Maximum current (AUX) |
Courant maximal (AUX) | Maximalstrom (AUX)

AC: 240 V~ - 6 A
415 V~ - 3 A

DC: 125 V – 1 A
48 V – 2 A
24 V – 6 A

Isolamento
Aislamiento | Isolation | Isolement | Isolation 2000 V ~ / min.
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Montagem 
Montaje | Mounting | Montage | Installation

À esquerda
A la izquierda | Left-side |

À gauche | Auf der linken Seite

Secção (rígido/flexível)
Sección (rígida/flexible) | Section (rigid/flexible) |
Section (rigide/flexible) | Abschnitt (starr/flexibel)

≤ 2,5 mm2

Máximo de aperto
Apriete máximo | Maximum tightening | Serrage maximum | Maximaler anzug 1 Nm

Vida mecânica útil
Vida mecanica util | Useful mechanical life |
Durée de vie mécanique | Mechanische Nutzungsdauer

≥ 4000



ESQUEMAS DE LIGAÇÃO | ESQUEMAS DE CONEXIÓN | WIRING DIAGRAMS | SCHÉMAS DE CONNEXION | SCHALTPLÄNE

REF. 55001 REF. 55002
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3,5 mm DIN TH 35

A EFAPEL reserva o direito de modificar este documento ou os produtos nele contidos sem aviso prévio. Em caso de dúvida, contacte 
a EFAPEL.

EFAPEL se reserva el derecho de modificar este documento o de los productos contenidos en él sin previo aviso. En caso de dudas, por 
favor póngase en contacto con EFAPEL.
EFAPEL reserves the right to modify this document or the products contained in it without notice. If in doubt please contact EFAPEL.

EFAPEL se réserve le droit de modifier ce document ou les produits ci-inclus sans préavis. En cas de doute, veuillez contacter EFAPEL.

EFAPEL behält sich das Recht vor, das vorliegende Dokument oder die in ihm enthaltenen Produkte ohne Vorwarnung zu ändern. Bei 
Fragen, kontaktieren Sie bitte EFAPEL.

ESQUEMA DE MONTAGEM | ESQUEMA DE MONTAJE | MOUNTING DIAGRAM | SCHÉMA DE MONTAGE | EINBAUPLAN
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